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INFORMAZIONI PERSONALI Sammarco Alessandra

ESPERIENZA
PROFESSIONALE

07/10/2019–alla data attuale Insegnante di lingue
Fondazione IES Abroad Italy - Rome Center, Roma (Italia) 

Dopo una prima fase di osservazione dell'insegnamento, mirante all'apprendimento e/o 
riconoscimento di alcune metodologie e strategie glottodidattiche applicate dai docenti, si 
propone una partecipazione attiva alle pratiche didattiche. In particolare, si prevedono l'interazione in 
lingua italiana con gli studenti per attività di produzione orale e l'assistenza alla produzione 
scritta svolta in classe, la partecipazione alla creazione e alla sperimentazione di nuovi materiali 
didattici, nonché la partecipazione ad attività on-site facenti parte del programma di insegnamento.

09/2018–alla data attuale Traduttrice
Privato, Foggia (Italia) 

- Traduzioni di brani di inglese giuridico

20/07/2017–30/09/2017 Tirocinante
Agenzia Consolare d'Italia, Wolfsburg (Germania) 

- Organizzazione di eventi culturali (organizzazione, ricerca, organizzazione di viaggi, contatti con 
istituzioni culturali italiane e tedesche, ecc...)

- Partecipazione a corsi di lingua, mansioni d'ufficio, traduzioni, contatti con artisti, risoluzione dei 
problemi

Documenti collegati Referenze.pdf

01/2014–04/2014 Graphic Designer
Koinè Comunicazione
Piazza Cesare Battisti, 27, 71121 Foggia (Italia) 
www.koinecomunicazione.com 

▪ Pianificazione di strategie di marketing

▪ Utilizzo di particolari software per grafiche pubblicitarie (Illustrator, Photoshop)

▪ Creazione di manifesti pubblicitari

Attività o settore Comunicazione, marketing e pubblicità 

01/2013–04/2013 Graphic Designer
Creattivi Communication
Via Guglielmi Alfredo, 10, 71121 Foggia (Italia) 
www.creattivi.it 

▪ Pianificazione di strategie di marketing

▪ Utilizzo di particolari software per grafiche pubblicitarie (Illustrator, Photoshop)

▪ Creazione di manifesti pubblicitari 

Attività o settore Marketing e pubblicità 

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

30/01/2019–alla data attuale Scienze Linguistiche, Letterarie e della Traduzione
Sapienza
Piazzale Aldo Moro, 5, 00185 Roma (Italia) 
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www.uniroma1.it 

12/10/2015–15/11/2018 Dottoressa in Scienze della Mediazione Linguistica
SSML San Domenico
Via Luigi Rovelli, 48, 71122 Foggia (Italia) 
www.dauniacademy.it 

Generali

▪ Informatica, linguistica, comunicazione e marketing

Professionali

▪ Elevata acquisizione di comunicazione in lingue straniere: inglese, tedesco, cinese

Voto finale: 110 e lode

Documenti collegati Cert. di laurea Sammarco.pdf

09/2010–06/2015 Diploma di maturità Livello 4 QEQ

Istituto Istruzione Secondaria Superiore Giannone-Masi
Via Luigi Sbano, 5, 71121 Foggia (Italia) 
www.iissgiannonemasi.it 

Generali

▪ Matematica, diritto, economia politica, italiano, storia

▪ Educazione fisica

Professionali

▪ Inglese, francese

▪ Conoscenza del business e del suo contesto economico, giuridico e sociale

▪ Elevata acquisizione di competenze informatiche                       

Voto finale: 96/100

COMPETENZE PERSONALI

Lingua madre Italiano

Lingue straniere COMPRENSIONE PARLATO PRODUZIONE SCRITTA

Ascolto Lettura Interazione Produzione orale

Inglese C1 C1 C1 C1 C1

Tedesco B2 B2 B2 B2 B2

Francese A2 B1 B1 A2 B1

Cinese A2 A2 A2 A2 A2

Livelli: A1 e A2: Utente base - B1 e B2: Utente autonomo - C1 e C2: Utente avanzato
Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue 

Competenze comunicative ▪ Buone competenze relazionali con i bambini acquisite durante le mie ore di lezioni private

▪ Buone competenze comunicative acquisite durante la mia esperienza come graphic designer

Competenze organizzative e
gestionali

▪ Buone competenze organizzative acquisite durante la mia esperienza di graphic designer

Competenze professionali ▪ Competenze di graphic designer (pianificazione di strategie di marketing, creazione di manifesti 
pubblicitari)

▪ Competenze linguistiche (comunicazione in lingua straniera, inglese, tedesco, francese) 
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Competenze digitali AUTOVALUTAZIONE

Elaborazione
delle

informazioni
Comunicazione

Creazione di
Contenuti

Sicurezza
Risoluzione di

problemi

Utente autonomo Utente autonomo Utente base Utente autonomo Utente autonomo

Competenze digitali - Scheda per l'autovalutazione 

Eipass 7 moduli 

▪ Buona padronanza degli strumenti della suite per ufficio (elaboratore di testi, foglio elettronico, 
programma di presentazione)

▪ Buona conoscenza del pacchetto Office

▪ Discreta padronanza dei programmi di fotoritocco acquisita dall'esperienza come graphic designer

Altre competenze ▪ Aiuto giovani studenti nell'apprendimento delle lingue straniere

ULTERIORI INFORMAZIONI

Seminari 02/03/2018

"La Germania: la sua immagine, cultura e politica"

Il programma si apre con una conversazione tra il Professor Ubaldo Villani Lubelli, docente 
universitario, pubblicista e storico del diritto, e il Professor Aldo Ligustro, ordinario per Diritto 
Internazionale dell'università di Foggia, entrambi esperti della politica e cultura tedesca. Il seminario si 
dedica all'immagine della Germania, l'immagine che si vuole dare della Germania e l'immagine che gli
italiani possono avere della Germania.

Conferenze Tradurre per un'Unione Europea multilingue

Workshop con Katia Castellani per illustrare il lavoro dei traduttori alla Direzione Generale Traduzione 
della Commissione Europea.

Seminari Tema: "Documenti europei fondamentali per la didattica delle lingue"

Analisi dei tre principali documenti europei di politica linguistica:

▪ QCER

▪ PEL

▪ COMPANION VOLUME WITH NEW DESCRIPTORS

 

 

Workshop Translating Europe Workshop:

"Traduzione umana, traduzione automatica e traduzione specialistica. Come cogliere le opportunità 
del mercato"

Documenti collegati 31-10-2019-20.32.09.pdf

ALLEGATI

▪ Referenze.pdf 

▪ Cert. di laurea Sammarco.pdf 

▪ 31-10-2019-20.32.09.pdf 

29/11/19  © Unione europea, 2002-2019 | http://europass.cedefop.europa.eu  Pagina 3 / 7

http://europass.cedefop.europa.eu/it/resources/digital-competences


Passaporto europeo delle competenze
 Sammarco Alessandra

Referenze.pdf 

29/11/19  © Unione europea, 2002-2019 | http://europass.cedefop.europa.eu  Pagina 4 / 7
                                                                                                                                  



Passaporto europeo delle competenze
 Sammarco Alessandra

Cert. di laurea Sammarco.pdf 

29/11/19  © Unione europea, 2002-2019 | http://europass.cedefop.europa.eu  Pagina 5 / 7
                                                                                                                                  



Passaporto europeo delle competenze
 Sammarco Alessandra

29/11/19  © Unione europea, 2002-2019 | http://europass.cedefop.europa.eu  Pagina 6 / 7
                                                                                                                                  



Passaporto europeo delle competenze
 Sammarco Alessandra

31-10-2019-20.32.09.pdf 

29/11/19  © Unione europea, 2002-2019 | http://europass.cedefop.europa.eu  Pagina 7 / 7
                                                                                                                                  


	Referenze.pdf
	Cert. di laurea Sammarco.pdf
	31-10-2019-20.32.09.pdf


   ECV_ESP 2016-05-14T10:46:13.632Z 2019-11-29T13:01:48.942Z V3.4 EWA Europass CV true                 Alessandra Sammarco     true  9711dcfc-d9a8-4fba-9c5e-8428d8bcb53e Insegnante di lingue <p>Dopo una prima fase di osservazione dell&#39;insegnamento, mirante all&#39;apprendimento e/o riconoscimento di alcune metodologie e strategie glottodidattiche applicate dai docenti, si propone una partecipazione attiva alle pratiche didattiche. In particolare, si prevedono l&#39;interazione in lingua italiana con gli studenti per attività di produzione orale e l&#39;assistenza alla produzione scritta svolta in classe, la partecipazione alla creazione e alla sperimentazione di nuovi materiali didattici, nonché la partecipazione ad attività on-site facenti parte del programma di insegnamento.</p>  Fondazione IES Abroad Italy - Rome Center    Roma  IT Italia    true  24441 Traduttrice <p>- Traduzioni di brani di inglese giuridico</p>  Privato    Foggia  IT Italia     false    Tirocinante <p>- Organizzazione di eventi culturali (organizzazione, ricerca, organizzazione di viaggi, contatti con istituzioni culturali italiane e tedesche, ecc...)</p><p>- Partecipazione a corsi di lingua, mansioni d&#39;ufficio, traduzioni, contatti con artisti, risoluzione dei problemi</p>  Agenzia Consolare d'Italia    Wolfsburg  DE Germania     false  Graphic Designer <ul><li>Pianificazione di strategie di marketing</li><li>Utilizzo di particolari software per grafiche pubblicitarie (Illustrator, Photoshop)</li><li>Creazione di manifesti pubblicitari</li></ul>  Koinè Comunicazione    Piazza Cesare Battisti, 27 71121 Foggia  IT Italia  www.koinecomunicazione.com  business  Comunicazione, marketing e pubblicità     false  Graphic Designer <ul><li>Pianificazione di strategie di marketing</li><li>Utilizzo di particolari software per grafiche pubblicitarie (Illustrator, Photoshop)</li><li>Creazione di manifesti pubblicitari </li></ul>  Creattivi Communication    Via Guglielmi Alfredo, 10 71121 Foggia  IT Italia  www.creattivi.it  business  Marketing e pubblicità     true Scienze Linguistiche, Letterarie e della Traduzione  Sapienza    Piazzale Aldo Moro, 5 00185 Roma  IT Italia  www.uniroma1.it     false   Dottoressa in Scienze della Mediazione Linguistica <p>Generali</p><ul><li>Informatica, linguistica, comunicazione e marketing</li></ul><p>Professionali</p><ul><li>Elevata acquisizione di comunicazione in lingue straniere: inglese, tedesco, cinese</li></ul><p>Voto finale: 110 e lode</p>  SSML San Domenico    Via Luigi Rovelli, 48 71122 Foggia  IT Italia  www.dauniacademy.it  Scienze della Mediazione Linguistica     false Diploma di maturità <p>Generali</p><ul><li>Matematica, diritto, economia politica, italiano, storia</li><li>Educazione fisica</li></ul><p>Professionali</p><ul><li>Inglese, francese</li><li>Conoscenza del business e del suo contesto economico, giuridico e sociale</li><li>Elevata acquisizione di competenze informatiche                       </li></ul><p>Voto finale: 96/100</p>  Istituto Istruzione Secondaria Superiore Giannone-Masi    Via Luigi Sbano, 5 71121 Foggia  IT Italia  www.iissgiannonemasi.it  4 Livello 4 QEQ  34 Commercio e amministrazione      Italiano    Inglese  C1 C1 C1 C1 C1   Tedesco  B2 B2 B2 B2 B2   Francese  A2 B1 B1 A2 B1   Cinese  A2 A2 A2 A2 A2  <ul><li>Buone competenze relazionali con i bambini acquisite durante le mie ore di lezioni private</li><li>Buone competenze comunicative acquisite durante la mia esperienza come graphic designer</li></ul>  <ul><li>Buone competenze organizzative acquisite durante la mia esperienza di graphic designer</li></ul>  <ul><li>Competenze di graphic designer (pianificazione di strategie di marketing, creazione di manifesti pubblicitari)</li><li>Competenze linguistiche (comunicazione in lingua straniera, inglese, tedesco, francese) </li></ul>  <ul><li>Buona padronanza degli strumenti della suite per ufficio (elaboratore di testi, foglio elettronico, programma di presentazione)</li><li>Buona conoscenza del pacchetto Office</li><li>Discreta padronanza dei programmi di fotoritocco acquisita dall&#39;esperienza come graphic designer</li></ul>  B B A B B   Eipass 7 moduli  <ul><li>Aiuto giovani studenti nell&#39;apprendimento delle lingue straniere</li></ul>    seminars Seminari <p>02/03/2018</p><p>&#34;La Germania: la sua immagine, cultura e politica&#34;</p><p>Il programma si apre con una conversazione tra il Professor Ubaldo Villani Lubelli, docente universitario, pubblicista e storico del diritto, e il Professor Aldo Ligustro, ordinario per Diritto Internazionale dell&#39;università di Foggia, entrambi esperti della politica e cultura tedesca. Il seminario si dedica all&#39;immagine della Germania, l&#39;immagine che si vuole dare della Germania e l&#39;immagine che gli italiani possono avere della Germania.</p>   conferences Conferenze <p>Tradurre per un&#39;Unione Europea multilingue</p><p>Workshop con Katia Castellani per illustrare il lavoro dei traduttori alla Direzione Generale Traduzione della Commissione Europea.</p>   seminars Seminari <p>Tema: &#34;Documenti europei fondamentali per la didattica delle lingue&#34;</p><p>Analisi dei tre principali documenti europei di politica linguistica:</p><ul><li>QCER</li><li>PEL</li><li>COMPANION VOLUME WITH NEW DESCRIPTORS</li></ul><p> </p><p> </p>   Workshop <p>Translating Europe Workshop:</p><p>&#34;Traduzione umana, traduzione automatica e traduzione specialistica. Come cogliere le opportunità del mercato&#34;</p>         Sammarco, lettera tirocinio.pdf application/pdf JVBERi0xLjQKJeLjz9MNCjQgMCBvYmoKPDwKL1R5cGUgL1hPYmplY3QKL1N1YnR5cGUgL0ltYWdl   Referenze.pdf  Cert. di laurea Sammarco.pdf application/pdf JVBERi0xLjQNJeLjz9MNCjcgMCBvYmoNPDwvTGluZWFyaXplZCAxL0wgODYzNjU2L08gOS9FIDU3==   Cert. di laurea Sammarco.pdf  31-10-2019-20.32.09.pdf application/pdf JVBERi0xLjQKJfbk/N8KMSAwIG9iago8PAovVHlwZSAvQ2F0YWxvZwovVmVyc2lvbiAvMS40Ci9Q   31-10-2019-20.32.09.pdf 

